
a 	 Schloss mit Napoleonmuseum |  
Le château avec le musée Napoléon

b 	 Schlosskapelle | La chapelle du château

 c 	 lnfo/Tickets/Shop/Cinema | 

	 Information/Billetterie/Boutique/Cinéma 

d 	 Bistro | Le bistrot

e 	 Kaiserbad | La salle de bains impériale

f 	 Forschungsbibliothek Napoleonmuseum | 
La bibliothèque scientifique du musée Napoléon

g 	 Hotel und Tagungszentrum |  
L’hôtel et le centre de conférence

h 	 Schule/Mehrzweckhalle |  
	L’école/La salle polyvalente

i 	 Kompetenzzentrum (Agrar Beratungsstelle  
Thurgau) | Le centre de compétences 
(Centre de consultation agricole de Thurgovie)

 j 	 Werkstätten/Labor |  
Les ateliers/Les laboratoires

k 	 Hauswirtschaftsgebäude |  
Les bâtiments d’économie ménagère 

l 	 Kapellenkeller | La cave sous la chapelle

 m 	 Weinkellerei | La cave à vin 

Historische Gärten | Jardins historiques

1  	Pleasure Ground mit kleiner Fontäne |  
Le jardin d’agrément avec une petite fontaine

2  	Aussichtsterrasse | 	La terrasse avec vue

3 	 Italienische Terrasse | La terrasse italienne

4 	 Tunnelgrotte* | Le tunnel* 
5 	 Himmelsleiter | L’échelle céleste

6 	 Grotte | La grotte

7 	 Eremitage | L’ermitage

8 	 Landschaftspark mit grosser Fontäne |  
Le parc paysager avec une grande fontaine

9 	 Eiskeller* | La glacière*

10 	 Pavillon | Le pavillon

11 	 Louis-Napoléon-Brücke |  
Le pont Louis-Napoléon

12 	 Historischer Weinkeller* |  
La cave à vin historique*

13 	 Patriziergarten | Le jardin patricien

14 	 Hortensiengarten | Le jardin d’hortensias 

15 	 Grabplatte Napoléon |  
La plaque tombale de Napoléon

16 	 Bubble-Hotel | L’hôtel-bulle

17 	 Fürstin-Amalie-Zephyrine-Grotte | 	 
La grotte d’Amélie-Zéphyrine

18 	 Fürst-Pückler-Eiche |  
Le chêne du prince Pückler 

Schulgärten | Les jardins scolaires

1  	Gärtnerei | La jardinerie

2  	Schulgarten | Les jardins scolaires

3  	Reben | Les vignobles

4  	Schafstall | La bergerie

5  	Bienenhaus | Les ruches

6  	Sortengarten | Les jardins de  
	variétés botaniques

7  	Baumgarten | Le verger

8  	«Spannungsfeld» – ein wachsendes 		
Kunstwerk | « Champs de tensions » – une 
œuvre d’art en progrès

9 	 Bauernhof – begehbarer Milchviehstall |  
La ferme – L’étable accessible 

10  	Eierverkauf | Vente d’œufs

11  	Weg zum Hühnermobil |  
Vers le poulailler mobile

12 	 Öko-Nester | Nids écologiques

 Toilette | Toilettes

 Aussichtspunkte | Points de vue 

 Picknickplatz |  
	 Place de pique-nique

	
Bus/Postauto | Car 

*Besichtigung nur im Rahmen einer Führung |  
*Ne se visite que dans le cadre d’une visite guidée.
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Mannenbach

Fussweg  
Arenenberg-Mannenbach 
30 Minuten

Ermatingen ➜

Fussweg  
Arenenberg-Ermatingen 
35 Minuten


